II-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea
STQARRIJA GHALL-ISTAMPA Nru 167/20
il-Lussemburgu, 17 ta’ Dicembru 2020

Sentenza fil-Kawza C-398/19
Stampa u Informazzjoni Generalstaatsanwaltschaft Berlin

Cittadin tal-Unjoni jista’ jigi estradat lejn Stat terz biss wara li jigi kkonsultat I-Istat
Membru li tieghu ghandu n-nazzjonalita

Fil-kuntest ta’ din il-konsultazzjoni, I-Istat Membru tan-nazzjonalita ghandu jir¢ievi minghand I-1stat
Membru rikjest il-punti kollha ta’ ligi u ta’ fatt ikkomunikati fit-talba ghal estradizzjoni u ghandu
jinghata zmien ragonevoli sabiex johrog fil-konfront ta’ dan ic-cittadin eventwali mandat ta’ arrest
Ewropew

BY, ¢ittadin Ukrain u Rumen, twieled fl-Ukraina u ghex fdan I-Istat sa meta mar jghix fil-Germanja
matul is-sena 2012. FI-2014, huwa kiseb fuq talba tieghu n-nazzjonalita Rumena abbazi tal-fatt li
huwa kien dixxendent ta’ ¢ittadini Rumeni, minghajr ma qatt ghex fir-Rumanija.

F’Marzu 2016, l-awtoritajiet Germanizi gew aditi mill-Prosekutur Generali tal-Ukraina b’talba ghal
estradizzjoni ta’ BY, ghall-finijiet tal-ezerc¢izzju ta’ proceduri kriminali. F’Novembru 2016, il-
Generalstaatsanwaltschaft Berlin (il-Prosekutur Generali ta’ Berlin, il-Germanja) informa lill-
Ministeru tal-Gustizzja Rumen bit-talba ghal estradizzjoni u stagsa jekk |-awtoritajiet Rumeni
kellhomx l-intenzjoni li jezercitaw huma stess il-pro¢eduri kriminali kontra BY. Ill-ministeru wiegeb,
minn naha, li l-awtoritajiet Rumeni setghu jiddeciedu li jezercitaw il-proceduri kriminali biss fuq
talba tal-awtoritajiet gudizzjarji Ukraini u, min-naha l|-ohra, li I-hrug ta’ mandat ta’ arrest nazzjonali,
bhala kundizzjoni ghall-hrug ta’ mandat ta’ arrest Ewropew, jipprezupponi |-ezistenza ta’ provi
sufficjenti tal-htija tal-persuna kkonéernata. Ghalhekk, huwa talab lill-awtoritajiet Germanizi
jipprovdu |-provi li gew mghoddija lilhom mill-awtoritajiet Ukraini.

Membri ohra. Ghalhekk, il-Kkammergericht Berlin (il-Qorti Regjonali Superjuri ta’ Berlin) tqis i I-
estradizzjoni ta’ BY lejn |-Ukraina hija le¢ita izda tistagsi jekk din tmurx kontra I-principji stabbiliti
mill-Qorti tal-Gustizzja fis-sentenza Petruhhin !, ladarba l-awtoritajiet gudizzjarji Rumeni ma tawx
decizjoni formali dwar I-eventwali hrug ta’ mandat ta’ arrest Ewropew. Essenzjalment, fis-sentenza
hawn fuq i¢¢itata, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li, meta Stat Membru li fih ¢ittadin ta’ Stat Membru
iehor ikun mar jghix jigi adit b’'talba ghal estradizzjoni minn Stat terz, huwa marbut li jinforma lill-
Istat Membru li tieghu I-persuna mitluba ghandha n-nazzjonalita sabiex I-awtoritajiet ta’ dan tal-
ahhar jinghataw l-opportunita johorgu mandat ta’ arrest Ewropew ghall-konsenja taghha ghall-
finijiet ta’ proceduri kriminali.

Peress li kellha dubji dwar il-konsegwenzi ta’ din is-sentenza fuq I-ezitu tal-kawza adita biha, din il-
qorti adixxiet lill-Qorti tal-Gustizzja bi tliet domandi preliminari li jirrigwardaw l-interpretazzjoni tal-
Artikoli 18 u 21 TFUE (relatati, rispettivament, mal-principju ta’ nondiskriminazzjoni minhabba n-
nazzjonalitd u mal-liberta ta’ moviment u ta’ residenza tac¢-cittadini tal-Unjoni fit-territorju tal-Istati
Membri) u s-sentenza Petruhhin.

1 Sentenza tas-6 ta’ Settembru 2016, Petruhhin, C-182/15 (b’'mod partikolari I-punti 48 u 50); ara wkoll I-Istgarrija ghall-
istampa n°® 84/16.
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Kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja

I-Qorti tal-Gustizzja, ikkostitwita bhala Awla Manja, tezamina, fl-ewwel lok, il-kwistjoni dwar jekk I-
Artikoli 18 u 21 TFUE japplikawx ghas-sitwazzjoni ta’ ¢ittadin tal-Unjoni bhall-persuna kkoncernata
filkkawza principali. F’dan ir-rigward, hija tirrileva li, skont il-gurisprudenza taghha, ¢ittadin ta’ Stat
Membru, li ghandu fuq din il-bazi l-istatus ta’ ¢ittadin tal-Unjoni, li jirrisjedi fit-territorju ta’ Stat
Membru iehor, ghandu d-dritt li jinvoka I-Artikolu 21(1) TFUE u jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tat-
Trattati, fis-sens tal-Artikolu 18 TFUE. Il-fatt li BY kiseb in-nazzjonalita ta’ Stat Membru biss
fmument meta huwa kien diga jirrisjedi fi Stat Membru li ma huwiex dak li tieghu huwa
sussegwentement kiseb in-nazzjonalita huwa irrilevanti f'dan ir-rigward.

Fit-tieni lok, il-Qorti tippreciza I-obbligi tal-Istati Membri fil-kuntest tal-implimentazzjoni tal-iskambju
ta’ informazzjoni msemmi fis-sentenza Petruhhin. F’dan ir-rigward, hija tindika li I-Istat Membru
rikjiest ghandu jippermetti lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru li tieghu I-persuna mitluba
ghandha n-nazzjonalita li jitolou huma wkoll lil din il-persuna taht mandat ta ’arrest Ewropew.
Sabiex isir dan, huwa ghandu jinforma lil dawn |-awtoritajiet mhux biss bl-ezistenza ta’ talba ghal
estradizzjoni, izda wkoll bil-punti kollha ta’ ligi u ta’ fatt ikkomunikati mill-Istat terz rikjedenti fil-
kuntest ta’ din it-talba ghal estradizzjoni. Kwalunkwe bidla fis-sitwazzjoni li fiha tinsab il-persuna
mitluba, rilevanti ghall-finijiet tal-eventwali hrug ta’ mandat ta’ arrest Ewropew fil-konfront taghha,
ghandha wkoll tigi indikata. Min-naha I|-ohra, I-ebda wiehed minn dawn |-Istati Membri ma jista’ jkun
marbut, skont il-ligi tal-Unjoni, li jitlob lill-Istat terz rikjedenti jibghat il-fajl tal-investigazzjoni kriminali,
sabiex I|-Istat Membru li tieghu |-persuna kkon¢ernata ghandha n-nazzjonalita jkun jista’ jevalwa I-
possibbilta li jezercita huwa stess il-proceduri kriminali kontriha.

lI-Qorti tal-Gustizzja tenfasizza li, ladarba dan I-obbligu ta’ informazzjoni jkun gie osservat, |-
awtoritajiet tal-Istat Membru rikjest ikunu jistghu jkomplu bil-pro¢edura ta’ estradizzjoni u, jekk ikun
mehtieg, jippro¢edu bl-estradizzjoni tal-persuna kkoncernata fl-assenza, fterminu ragonevoli, ta’
hrug ta’ mandat ta’ arrest Ewropew mill-awtoritajiet tal-Istat Membru li tieghu hija ghandha n-
nazzjonalita. Tali terminu ghandu jkun indikat, mill-Istat Membru rikjest, lill-imsemmija awtoritajiet u
ghandu jigi ffissat billi jittiehdu inkunsiderazzjoni ¢-¢irkustanzi kollha tal-kawza, b’mod partikolari I-
possibbilta li I-persuna kkonc¢ernata tinzamm taht detenzjoni fuqg il-bazi tal-pro¢edura ta’
estradizzjoni u I-kumplessita tal-kawza.

Fit-tielet lok, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-Artikoli 18 u 21 TFUE ma jistghux jigu interpretati fis-
sens li |-Istat Membru rikjest huwa marbut li jirrifjuta l-estradizzjoni ta’ ¢ittadin tal-Unjoni, ¢ittadin ta’
Stat Membru iehor, u jezercita huwa stess il-proceduri kriminali kontra tieghu ghall-fatti mwettga fi
Stat terz, fejn, bhal fil-kawza principali, id-dritt nazzjonali tal-Istat Membru rikjest jippermetti lil dan
tal-ahhar jipproc¢edi kontra dan i¢-¢ittadin tal-Unjoni ghal certi reati mwettqa f’pajjiz terz.

Fil-fatt, fkaz bhal dan, obbligu Ii jirrifjuta I-estradizzjoni u li jezeréita huwa stess il-proceduri
kriminali jkollu l-effett li jcahhad lill-Istat Membru rikjest mill-possibbilta li jevalwa huwa stess il-
possibbilta li jaghti bidu ghall-pro¢eduri kriminali kontra l-imsemmi ¢ittadin fuq il-bazi tad-dritt
nazzjonali u jmur lil hinn mil-limiti i d-dritt tal-Unjoni jista’ jimponi fug I-ezer¢izzju tas-setgha
diskrezzjonali li dan I|-Istat Membru jgawdi fir-rigward tal-possibbilta ta’ proc¢eduri kriminali. L-unika
kwistjoni li tqum taht id-dritt tal-Unjoni, fkaz bhal dak tal-kawza principali, hija dik dwar jekk |-Istat
Membru rikjest jistax jagixxi, fir-rigward ta’ dan ic¢-cittadin tal-Unjoni, b’'mod inqas restrittiv ghall-
ezercizzju tad-dritt tieghu ta’ moviment liberu u ta’ residenza, billi jikkunsidra li jikkonsenjah lill-Istat
Membru li tieghu huwa ghandu n-nazzjonalitd minflok ma jestradixxih lejn I-Istat terz rikjedenti.

NOTA: Ir-rinviju ghal decizjoni preliminari jippermetti, lill-grati tal-Istati Membiri fil-kuntest ta’ kawza mressqa
quddiemhom, li jitolbu lill-Qorti tal-Gustizzja interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni jew li tiddeciedi dwar il-validita
ta’ att tal-Unjoni. II-Qorti tal-Gustizzja ma taqtax il-kawza nazzjonali. Hija I-qorti nazzjonali li ghandha ssib
soluzzjoni ghall-kawza skont id-decizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja. Din id-decizjoni torbot, bl-istess mod, lill-grati
nazzjonali I-ohra li quddiemhom titressaq problema simili.

Dokument mhux uffi¢jali ghall-uzu tal-mezzi tal-komunikazzjoni li ma jorbotx lill-Qorti tal-Gustizzja.
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